
1. As we sat beneath an olive tree a 
wise man told the truth 
Аnd the secret that he told to me I 
share today with you 
Don't you worry if you're sad 
Don't you worry if you're glad 
Cry or laugh but please don't 
forget... 
 
2. Un vieux sage as-sis sur un olivier 
M’a dit ce grand secret 
Que je voudrais aujourd’ hui avec 
vous partager.  
Mê-me si parfois ton coeur pleure 
Même si t’arrivent des misères 
Ris ou pleure Mais n’oublie pas! 
 
Fa Si La, Si la Fa Chante! 
Fa Si La Chante avec moi, 
C’est Fa Si La! 
 
Ven hagamos una rueda 
de mano en mano cantaremos asi?  
No vez como la musica no une todos 
asi? 
 
Fa si la, si la fa, 
Сanta fa si la 
Сanta conmigo, 
Сanta fa si la 
 
 
 
 

3. Sotto un albero di ulivo son 
seduto accanto a te, 
E racconti la tua vita con la tua 
fantasia, 
E mi sembra tanto bella, e mi 
sembra tanto triste, 
Che vorrei non finisse mai. 
 
4.Ein weiser alter Mann saß unter 
dem olivenbaum 
Erzählte mir, er wolle sein 
geheimnis mit mir teilen 
Wenn du traurig bist und dein herz 
weint 
Mach wonach dir ist, schrei, weine 
oder lache aber vergiss niemals 
 
Fa Si La, 
Si La Fa, 
Sing mit mir   
Fa, Si La, 
Sing mit mir 
Sing Fa Si La! 
  
Вместе с музыкой своей 
Неразлучны мы теперь 
С песней, с дружбой в сердце 
навсегда. 
 
Фа, си, ля, си, ля, фа. 
Пойте! Фа, си, ля. 
Пойте со мной, вы, фа, си, ля! 


